Procedure for Reception of Bilge Water, Sewage, Garbage and Other Pollutants from Ships

Regulation No. 60 of the Minister of Transport and Communications of 13 July 2000

(RTL1 2000, 86, 1287),

entered into force 25 July 2000.

This Regulation is established on the basis of subsection 12 (2) of the Ports Act (RT I 1997, 77, 1315; 1999, 88, 805).

§ 1. General provisions

(1) This Regulation establishes the procedure for reception of bilge water, sewage, garbage and other pollutants contained in waste water and in other residue as waste generated during the service of a ship (hereinafter ship-generated waste) from ships and small ships in ports.

(2) A port authority shall organise reception of ship-generated waste from ships calling at the port without causing undue delay to ships.

(3) Unless Annex 1 to this Regulation is applicable, the residue contained in ship-generated waste shall be categorised on the basis of the List of Types of Waste and Hazardous Waste (RT I 1998, 103, 1705) based on the European Waste Catalogue and approved by Regulation No. 263 of the Government of the Republic of 24 November 1998.

(4) Upon reception of ship-generated waste collected by type, mixing of ship-generated waste of different types shall be precluded.

(5) A port authority shall ensure that ships calling at the port are informed of the procedure for reception of ship-generated waste in the port in a timely manner.

§ 2. Reception of ship-generated waste

(1) A port authority shall organise reception of the following ship-generated waste:

1) engine room bilge water as waste oil;

2) waste oil from the engine room or cargo tanks;

3) cargo residues containing pollutants specified in the list set out in Annex 2 to this Regulation;

4) garbage;

5) sewage.

(2) Reception of cargo residues or cargo-associated waste in a port shall be ensured by the cargo handler.

(3) Persons receiving waste shall hold a waste permit issued on the basis of § 32 of the Waste Act (RT I 1998, 57, 861; 88, correction notice; 1999, 10, 155; 23, 353; 95, 843) and persons receiving dangerous waste shall, in addition to the aforementioned permit, hold the hazardous waste handling licence issued on the basis of § 37 of the same Act.

(4) Upon delivery of hazardous waste to a handler, the person delivering the waste shall prepare a consignment note for hazardous waste in accordance with Regulation No. 75 of the Minister of the Environment of 9 August 1999 “Format of Consignment Notes for Hazardous Waste and Procedure for Preparation, Treatment and Regulation of Consignment Notes” (RTL 1999, 122, 1662) and the harbour master shall ensure the conditions for performance of the relevant acts.

§ 3. Notification of ship-generated waste

(1) The master of a ship shall submit true and correct information to the port of call concerning the type and amount of ship-generated waste to be delivered in the port:

1) at least 24 hours prior to arrival in the port, if the port of call is known;

2) as soon as the port of call is known, if such information is available less than 24 hours prior to arrival in the port of call;

3) at the latest upon departure from the previous port of call, if the duration of the voyage is less than 24 hours.

(2) The requirement provided for in subsection (1) of this section does not apply to the following ships:

1) fishing vessels catching fish in the territorial waters of Estonia;

2) small ships;

3) ships specified in clause 4 (2) 2);

4) ships navigating on definite lines, if the Maritime Administration has granted them the corresponding release with the consent of the port.

(3) Upon arrival of a ship, a signed notice to the port of call (hereinafter notice) prepared in accordance with the format specified in Annex 3 to this Regulation shall be submitted to the port service designated by the port authority.

1) The original of the notice shall be preserved on board at least until departure from the next port of call.

2) If the actual amount of ship-generated waste delivered is different from the amount indicated in the notice, relevant corrections shall be made in the notice and the accuracy of the corrections shall be certified by the signature of the master of the ship who shall also indicate the time and date of making the corrections.

3) A port authority shall ensure preservation of notices received from ships for at least 30 calendar days.

§ 4. Requirement to deliver ship-generated waste

(1) Before leaving a port, a ship is required to deliver:

1) all ship-generated waste specified in subsection 2 (1);

2) cargo-associated waste generated in the course of loading or unloading.

(2) Compliance with the requirement specified in subsection (1) is not mandatory if:

1) there is confirmation that the given type of ship-generated waste will be received in the next port of call and there is sufficient storage capacity on the ship for all ship-generated waste that will be accumulated during the intended voyage, whereas, in the case of a storage space exceeding 10 m3, no more than 25% of the space may be occupied upon departure from the port;

2) the operator of a ship navigating on a definite line has prepared a document indicating concordance from all ports relevant to the given line and confirmation from the notified body of the flag State of the ship.

§ 5. Requirement to keep record on ship-generated waste

A port authority shall, on the basis of notices and other documents certifying reception of ship-generated waste, keep record on ship-generated waste received from ships by ships and by types of ship-generated waste.

§ 6. Fees for ship-generated waste

(1) The fee charged for reception of ship-generated waste shall cover the costs relating to the treatment of the waste, but shall not provide any incentive to forego delivery of the waste.

(2) The cost of reception of the following waste is included in the port dues regardless of the amount to be delivered:

1) engine room bilge water;

2) garbage;

3) sewage.

§ 7. Implementing provisions

This Regulation enters into force on 25 July 2000, except subsection 6 (2) which enters into force as follows:

1) clause 6 (2) 1) enters into force on 25 July 2000 as regards amounts which constitute 25% of the storage capacity of the ship, supplemented by the ship-generated waste accumulated during the last voyage, but not less than 10 m3;

2) clause 6 (2) 1) enters into force on 1 July 2001 as regards the total amount to be delivered;

3) clause 6 (2) 2) enters into force on 1 January 2003;

4) clause 6 (2) 3) enters into force on 1 January 2005.

1 RTL = Riigi Teataja Lisa = Appendix to the State Gazette

Annex 1

to Regulation No. 60 of the Minister of Transport and Communications of 13 July 2000 “Procedure for Reception of Bilge Water, Sewage, Garbage and Other Pollutants from Ships”

Conformity of the list of types of waste approved by Regulation No. 263 of the Government of the Republic of 24 November 1998 to the categorisation of ship-generated waste based on MARPOL 73/78

	Categorisation of ship-generated waste based on MARPOL 73/78*
	Conformity to list of types of waste

	Ship-generated waste
	Annex to MARPOL 73/78
	 

	Waste oil
	I
	-

	Bilge water, oily ballast water
	 
	13 04 00 Bilge water

	Oily cargo residues

(cargo tank washing water)
	 
	16 07 02

Oily washings from marine transport storage facilities

	Sludge

(from the engine room and cargo residues from cargo tanks)
	 
	16 07 02

Oily washings from marine transport storage facilities

	Cargo residues

(chemical tank residues)
	II
	-

	Chemical tank washing water
	 
	16 07 01

Washings from marine transport storage facilities containing chemicals

	Sewage (from toilets and sewerage)
	IV
	-

	Sewage
	 
	-

	Sewage sludge**
	-
	19 08 05 Domestic sewage sludge

	Garbage
	V
	-

	Plastics
	 
	20 01 03 Small plastic objects

20 01 04 Other plastic objects

	Food waste
	 
	20 01 08 Organic compost catering waste

	Domestic waste
	 
	20 00 00 Domestic waste (excl. 20 01 03, 20 01 04 and 20 01 08)

	Cargo-associated waste (waste generated in the course of loading or unloading)**
	-
	16 07 07 Solid cargo residues from ships


* International Convention for the Prevention of Pollution from Ships, 1973/78.

** Not regulated by MARPOL 73/78.

Annex 2

to Regulation No. 60 of the Minister of Transport and Communications of 13 July 2000 “Procedure for Reception of Bilge Water, Sewage, Garbage and Other Pollutants from Ships”

Pollutants in the case of which the requirement provided for in clause 2 (1) 3) of this Regulation must be applied if they are contained in cargo residues

	Pollutant
	UN identification number used upon transportation
	MARPOL* environmental hazard category

	Title in English used upon transportation
	Title in Estonian
	CAS number
	
	

	Acetochlor
	Atseetokloor
	34256-82-1
	-
	A

	Acetone cyanohydrin
	Atsetoontsüaanohüdriin
	75-86-5
	1541
	A

	Acrylonitrile
	Akrüülonitriil
	107-13-1
	1093
	B

	Alachlor technical (90% or more)
	Alakloor, tehniline (90% või enam) 
	15972-60-8
	-
	B

	Alcohol (C12-C15) poly(1-6)ethoxylates
	Alkohol (C12-C15) polü(1-6)etoksülaat
	-
	-
	A

	Alcohol (C12-C15) poly(7-19)ethoxylates
	Alkohol (C12-C15) polü(7-19)etoksülaat
	-
	-
	B

	Alcohol (C6-C17) (secondary) poly(3-6)ethoxylates
	Alkohol (C6-C17) (sekundaarne) polü(3-6)etoksülaat
	-
	-
	A

	Alcohol (C6-C17) (secondary) poly(7-12)ethoxylates
	Alkohol (C6-C17) (sekundaarne) polü(7-12)etoksülaat
	-
	-
	B

	Alkaryl polyethers (C9-C20)
	Alküülarüülpolüeeter (C9-C20)
	-
	-
	B

	Alkylbenzene, alkylindane, alkylindene mixture (each C12-C17)
	Alküülbenseenide, alküülindaanide ja alküülindeenide (igaüks C12-C17) segu
	-
	-
	A

	Alkyl(C3-C8)benzenes
	Alküül(C3-C8)benseen 
	-
	-
	A

	Alkyl(C7-C9) nitrates
	Alküül(C7-C9)nitraat
	-
	-
	B

	Alkyl(C7-C11)phenol poly(4-12)etoxylate
	Alküül(C7-C11)fenoolpolü(4-12)etoksülaat
	-
	-
	B

	Allyl alcohol
	Allüülalkohol (2-propenool)
	107-18-6
	1098
	B

	Allyl chloride
	Allüülkloriid (kloropropeen)
	107-05-1
	1100
	B

	Ammonium sulphide solution (45% or less)
	Ammooniumsulfiidi lahus (45% või vähem)
	12135-76-1
	2683
	B

	Benzyl chloride
	Bensüülkloriid
	100-44-7
	1738
	B

	Butene oligomer
	Buteeni oligomeer
	-
	-
	B

	Butyl acrylate (all isomers)
	Butüülakrülaat (kõik isomeerid)
	141-32-2
	-
	B

	Butylbenzene (all isomers)
	Butüülbenseen (kõik isomeerid)
	68411-44-9
	2709
	A

	Butyl benzyl phthalate
	Butüülbensüülftalaat
	85-68-7
	-
	A

	Butyl butyrate (all isomers)
	Butüülbutüraat (kõik isomeerid)
	109-21-7
	-
	B

	Calcium alkyl(C9)phenol sulphide/Polyolefin phosphorosulphide mixture
	Kaltsiumalküül(C9)fenoolsulfiidi ja polüolefiinfosforsulfiidi segu
	-
	-
	A

	Calcium hypochlorite solution (more than 15%)
	Kaltsiumhüpokloriti lahus (üle 15%)
	7778-54-3
	-
	B

	Camphor oil
	Kampriõli
	76-22-2
	-
	B

	Carbolic oil
	Karbolõli (kivisöetõrva keskkõli)
	84650-04-4
	-
	A

	Carbon disulphide
	Süsinikdisulfiid
	75-15-0
	1131
	B

	Carbon tetrachloride
	Tetraklorometaan
	56-23-5
	1846
	B

	Chlorinated paraffins (C10-C13)
	Klooritud parafiinid(C10-C13)
	-
	-
	A

	Chlorobenzene
	Klorobenseen
	108-90-7
	1134
	B

	Chloroform
	Kloroform, triklorometaan 
	67-66-3
	1888
	B

	o-Chloronitrobenzene
	o-Kloronitrobenseen
	88-73-3
	1578
	B

	m-Chlorotoluene
	m-Klorotolueen
	108-41-8
	2238
	B

	o-Chlorotoluene
	o-Klorotolueen
	95-49-8
	2238
	A

	p-Chlorotoluene
	p-Klorotolueen
	106-43-4
	2238
	B

	Chlorotoluenes (mixed isomers)
	Klorotolueeni isomeeride segu
	-
	2238
	A

	Coal tar
	Kivisöetõrv 
	65996-89-6
	-
	A

	Coal tar naphtha solvent
	Kivisöetõrva solventnafta 
	65996-79-4
	-
	B

	Cobalt naphthenate in solvent naphtha
	Koobaltnaftenaadi lahus solventnaftas
	-
	-
	A

	Creosote (coal tar)
	Kreosoot (kivisöetõrvast)
	8001-58-9
	-
	A

	Creosote (wood)
	Kreosoot (puidust)
	-
	-
	A

	Cresols (all isomers)
	Kresooli isomeeride segu
	1319-77-3
	2076
	A

	Cresylic acid, dephenolized
	Kresüülhape (fenoolivabad kresoolid)
	-
	2022
	A

	Cresylic acid, sodium salt solution
	Naatriumkresolaat
	34689-46-8
	-
	A

	Crotonaldehyde
	Krootonaldehüüd
	4170-30-3
	1143
	A

	1,5,9-Cyclododecatriene
	1,5,9-Tsüklododekatrieen
	4904-61-4
	-
	A

	Cyclohexyl acetate
	Tsükloheksüülatsetaat
	622-45-7]
	2243
	B

	1,3-Cyclopentadiene dimer (molten)
	1,3- Tsüklopentadieeni dimeer (sulas olekus)
	77-73-6
	-
	B

	Cyclopentene
	Tsüklopenteen
	142-29-0
	2246
	B

	Decene
	Detseen
	25339-53-1
	-
	B

	Decyl acetate
	Detsüülatsetaat
	112-17-4
	-
	B

	Decyl acrylate
	Detsüülakrülaat
	2156-96-9
	-
	A

	Decyl alcohol (all isomers)
	Detsüülalkohol (kõik isomeerid)
	112-30-1
	-
	B

	Decyloxytetrahydrothiophene dioxide
	Detsüüloksütetrahüdrotiofeendioksiid 
	-
	-
	A

	Dibutyl hydrogen phosphonate
	Dibutüülvesinikfosfonaat
	1809-19-4
	-
	B

	Dibutyl phthalate
	Dibutüülftalaat
	84-74-2
	-
	A

	Dichlorobenzene (all isomers)
	Diklorobenseen (kõik isomeerid)
	25321-22-6
	-
	B

	3,4-Dichloro-1-butene
	3,4-Dikloro-1-buteen
	760-23-6
	-
	B

	Dichloroethyl ether
	Dikloroetüüleeter
	111-44-4
	-
	B

	1,6-Dichlorohexane
	1,6-Dikloroheksaan
	2163-00-0
	-
	B

	2,4-Dichlorophenol
	2,4-Diklorofenool
	120-83-2
	2021
	A

	2,4-Dichlorophenoxyacetic acid, diethanolamine salt solution
	2,4-Diklorofenoksüäädikhappe dietanoolamiini soola lahus
	5742-19-8
	-
	A

	2,4-Dichlorophenoxyacetic acid, triisopropanolamine salt solution
	2,4-Diklorofenoksüäädikhappe triisopropüülamiini soola lahus
	18584-79-7
	-
	A

	1,3-Dichloropropene
	1,3-Dikloropropeen
	542-75-6
	2047
	B

	Dichloropropene/Dichloropropane mixtures
	Dikloropropeeni ja dikloropropaani segud
	-
	-
	B

	Diethylbenzen (mixture)e
	Dietüülbenseen (isomeeride segu)
	25340-17-4
	2049
	A

	Diethylsulphate
	Dietüülsulfaat
	64-67-5
	1594
	B

	Diglycidyl ether of bisphenol A
	Bisfenool A diglütsidüüleeter (2,2-bis[4-(2,3-epoksüpropoksü)fenüül]propaan)
	1675-54-3
	-
	B

	Diglycidyl ether of bisphenol F
	Bisfenool F diglütsidüüleeter (2,2-bis[4-(2,3-epoksüpropoksü)fenüül]metaan)
	-
	-
	B

	Di-n-hexyl adipate
	Diheksüüladipaat
	110-33-8
	-
	B

	Diisobutylene
	Diisobuteen
	107-39-1
	2050
	B

	Diisobutyl phthalate
	Diisobutüülftalaat
	84-69-5
	-
	B

	Diisopropylbenzene (all isomers)
	Diisopropüülbenseen (kõik isomeerid)
	25321-09-9
	-
	A

	Dimethyl adipate
	Dimetüüladipaat
	627-93-0
	-
	B

	Dimethyl hydrogen phosphite
	Dimetüülfosfonaat 
	868-85-9
	-
	B

	Dinitrotoluene (molten)
	Dinitritolueen (sulas olekus)
	25321-14-6
	1600
	A

	Diphenyl
	Difenüül
	92-52-4
	-
	A

	Diphenylamine, reaction product with 2,2,4-Trimethylpentene
	Difenüülamiin, reaktsiooniprodukt koos 2,2,4-trimetüülpenteeniga
	-
	-
	A

	Diphenylamines, alkylated
	Difenüülamiinid, alküleeritud
	-
	-
	A

	Diphenyl/Diphenyl ether mixtures
	Difenüüli ja difenüüleetri segu
	-
	-
	A

	Diphenyl ether
	Difenüüleeter
	101-84-8
	-
	A

	Diphenyl ether/Diphenyl phenyl ether mixture
	Difenüüleetri ja difenüülfenüüleetri segu
	-
	-
	A

	Diphenylmethane diisocyanate
	Difenüülmetaandiisotsüanaat
	101-68-8
	2489
	B

	Diphenylol propaneepichlorhydrin resins
	Difenüloolpropaanepiklorohüdriini vaigud
	-
	-
	B

	Dodecene (all isomers)
	Dodetseen (kõik isomeerid)
	25378-22-7
	-
	B

	Dodecyl alcohol
	Dodetsüülalkohol
	112-53-8
	-
	B

	Dodecylamine/Tetradecylamine mixture
	Dodetsüülamiini ja tetradetsüülamiini segu
	-
	-
	A

	Dodecyldimethylamine/Tetradecyldimethylamine mixture
	Dodetsüüldimetüülamiini ja tetradetsüüldimetüülamiini segu
	-
	-
	A

	Dodecyl diphenyl ether disulphonate solution
	Dodetsüüldifenüüleetri disulfonaadi lahus
	-
	-
	A

	Dodecylphenol
	Dodetsüülfenool
	27193-86-8
	-
	A

	Drilling brines (containing zinc salts)
	Puurimisvedelik, sisaldab tsingi soolasid
	-
	-
	B

	Epichlorhydrin
	Epikloorhüdriin
	106-89-8
	2023
	A

	Ethyl acrylate
	Etüülakrülaat
	140-88-5
	1917
	A

	Ethylbenzene
	Etüülbenseen
	100-41-4
	1175
	B

	Ethylene dibromide
	Dibromoetaan 
	106-93-4
	1605
	B

	Ethylene dichloride
	Dikloroetaan
	107-06-2
	1184
	B

	2-Ethylhexyl acrylate
	2-Etüülheksüülakrülaat
	103-11-7
	-
	B

	2-Ethylhexylamine
	2-Etüülheksüülamiin
	104-75-6
	2276
	B

	Ethylidene norbornene
	Etülideennorborneen
	16219-75-3
	-
	B

	o-Ethylphenol
	o-Etüülfenool
	90-00-6
	-
	A

	2-Ethyl-3-propylacrolein
	2-Etüül-3-propüülakroleiin
	645-62-5
	-
	A

	Ethyltoluene (all isomers)
	Etüültolueen (kõik isomeerid)
	25550-14-5
	-
	B

	Fumaric adduct of rosin, water dispersion
	Kampoli fumaarhappe adukt, vees dispergeeritud
	-
	-
	B

	Glycidyl ester of C10 trialkylacetic acid
	Trialküüläädikhappe(C10) glütsidüülester 
	71206-09-2
	-
	B

	Heptyl acetate
	Heptüülatsetaat
	112-06-1
	-
	B

	Hexyl acetate
	Heksüülatsetaat
	142-92-7
	-
	B

	2-Hydroxyethyl acrylate
	2-Hüdroksüetüülakrülaat
	818-61-1
	-
	B

	Icosa(oxypropane-2,3-diyl)s
	Eikosaan(oksüpropaan-2,3-diüül)id
	-
	-
	B

	Isophorone diisocyanate
	Isoforoondiisotsüanaat
	4098-71-9
	2290
	B

	Lactonitrile solution (80% or less)
	Laktonitriili lahus (80% või vähem)
	78-97-7
	-
	B

	Lauric acid
	Lauriinhape
	143-07-7
	-
	B

	Liquid chemical wastes
	Kemikaalide vedeljäätmed
	-
	-
	A

	Mercaptobenzothiazol, sodium salt solution
	Merkaptobensotiasooli naatriumsoola lahus
	2492-26-4
	-
	B

	Metam sodium solution
	Metaam(naatrium), lahus
	137-42-8
	-
	A

	Methacrylic resin in ethylene dichloride
	Metakrüülvaik dikloroetaanis
	-
	-
	B

	N-(2-Methoxy-1-methyl ethyl)-2-ethyl-6-methyl chloroacetanilide
	N-(2-Metoksü-1-metüületüül)-2-etüül-6-metüülkloroatseetaniliid
	-
	-
	B

	Methyl acrylate
	Metüülakrülaat
	96-33-3
	1919
	B

	Methylcyclopentadiene dimer
	Metüültsüklopentadieeni dimeer
	26472-00-4
	-
	B

	2-Methyl-5-ethylpyridine
	2-Metüül-5-etüülpüridiin
	104-90-5
	2300
	B

	Methyl heptyl ketone
	Metüülheptüülketoon
	821-55-6
	-
	B

	Methylnaphthalene (molten)
	Metüülnaftaleen (sulas olekus)
	1321-94-4
	-
	A

	Methyl salicylate
	Metüülsalitsülaat
	119-36-8
	-
	B

	alpha-Methylstyrene
	alfa-Metüülstüreen
	98-83-9
	2303
	A

	Motor fuel anti-knock compounds (containing lead alkyls)
	Mootorikütuse oktaanarvu tõstvad ained (sisaldavad alküülpliid)
	-
	1649
	A

	Naphthalene (molten)
	Naftaleen (sulas olekus)
	91-20-3
	2304
	A

	Naphthenic acids
	Nafteenhaped (tsüklopentaankarboksüülhapped)
	1338-24-5
	-
	A

	Nitrobenzene
	Nitrobenseen
	98-95-3
	1662
	B

	o-Nitrophenol (molten)
	o-Nitrofenool (sulas olekus)
	88-75-5
	1663
	B

	o- or p- Nitrotoluenes
	o- või p- Nitrotolueen
	-
	1664
	B

	Nonene (all isomers)
	Noneen (kõik isomeerid)
	27215-95-8
	-
	B

	Nonylphenol
	Nonüülfenool
	25154-52-3
	-
	A

	Nonylphenol poly(4+)ethoxylates
	Nonüüfenooli polü(4+)etoksülaadid
	-
	-
	B

	Noxious liquid, n. o. s., Category A
	Täpsustamata ohtlik vedelik, A kategooria keskkonnaohtlik aine
	-
	-
	A

	Noxious liquid, n. o. s., Category B
	Täpsustamata ohtlik vedelik, B kategooria keskkonnaohtlik aine
	-
	-
	B

	Octene (all isomers)
	Okteen (kõik isomeerid)
	25377-83-7
	-
	B

	Octyl aldehydes
	Oktüülaldehüüdid
	-
	1191
	B

	Olefin mixtures (C5-C15)
	Alkeenide (C5-C15) segu
	-
	-
	B

	alpha-Olefins (C6-C18) mixtures
	1-Alkeenide (C6-C18) segu
	-
	-
	B

	Oleylamine
	Oktadetseenamiin (oleüülamiin)
	112-90-3
	-
	A

	Pentachloroethane
	Pentakloroetaan
	76-01-7
	1669
	B

	Perchloroethylene
	Tetrakloroeteen
	127-18-4
	1897
	B

	Phosphorus, yellow or white
	Fosfor, kollane või valge
	7723-14-0
	-
	A

	alpha-Pinene
	alfa-Pineen
	80-56-8
	2368
	A

	beta-Pinene
	beeta-Pineen
	127-91-3]
	-
	B

	Poly(2+)cyclic aromatics
	Polü(2+)tsüklilised aromaatsed ühendid
	-
	-
	A

	Propylbenzene (all isomers)
	Propüülbenseen (kõik isomeerid)
	103-65-1
	-
	A

	Propylene tetramer
	Propeeni tetrameer
	25378-22-7
	2850
	B

	Propylene trimer
	Propeeni trimeer
	13987-01-4
	2057
	B

	Rosin
	Kampol
	8050-09-7
	-
	B

	Rosin soap (disproportionated) solution
	Kampolseebi (disproportsioneeritud) lahus 
	85026-55-7
	-
	B

	Sodium alkyl (C14-C17) sulphonates 60-65% solution
	Naatriumalküül(C14-C17)sulfonaatide 60-65% lahus
	-
	-
	B

	Sodium hydrogen sulphide (6% or less)/Sodium carbonate (3% or less) solution
	Naatriumvesiniksulfiidi (6% või vähem) ja naatriumkarbonaadi (3% või vähem) lahus
	-
	-
	B

	Sodium hydrosulphide solution (45% or less)
	Naatriumvesiniksulfiidi lahus (45% või vähem)
	16721-80-5
	2949
	B

	Sodium hydrosulphide/Ammonium sulphide solution
	Naatriumvesiniksulfiidi ja ammooniumsulfiidi lahus
	-
	-
	B

	Sodium nitrite solution
	Naatriumnitriti lahus
	7632-00-0
	-
	B

	Sodium petroleum sulphonate
	Naatriumnaftasulfonaadid
	68608-26-4
	-
	B

	Sodium sulphide solution (15% or less)
	Naatriumsulfiidi lahus (15% või vähem)
	1344-08-7
	-
	B

	Sodium thiocyanate solution (56% or less)
	Naatriumtiotsüanaadi lahus (56% või vähem)
	540-72-7
	-
	B

	Styrene monomer
	Monomeerne stüreen
	100-42-5
	2055
	B

	Sulpho hydrocarbon long-chain (C18+) alkylamine mixture
	Sulforeeritud süsivesinike (C18+) alküülamiinide segu
	-
	-
	B

	Tall oil (crude and distilled)
	Tallõli (töötlemata ja destilleeritud)
	8002-26-4
	-
	B

	Tall oil fatty acid barium salt
	Tallõli rasvhapete baariumsool
	-
	-
	B

	Tall oil soap (disproportionated) solution
	Tallõliseep (disproportsioneeritud) lahus
	-
	-
	B

	Tetrachlorethane
	Tetrakloroetaan
	79-34-5
	1702
	B

	Tetramethylbenzene (all isomers)
	Tetrametüülbenseen (kõik isomeerid)
	-
	-
	A

	Tributyl phosphate
	Tributüülfosfaat
	126-73-8
	-
	B

	1,2,4-Trichlorobenzene
	1,2,4-Triklorobenseen
	120-82-1
	2321
	B

	Tricresyl phosphate (containing less than 1% ortho-isomer)
	Trikresüülfosfaat (orto-isomeeri alla 1%)
	78-30-8

563-04-2
	-
	A

	Tricresyl phosphate (containing 1% or more ortho-isomer)
	Trikresüülfosfaat (orto-isomeeri 1% või rohkem)
	1330-78-5
	2574
	A

	Tridecanoic acid
	Tridekaanhape
	638-53-9
	-
	B

	Triethylbenzene (all isomers)
	Trietüülbenseen (kõik isomeerid)
	25340-18-5
	-
	A

	Triethyl phosphite
	Trietüülfosfit
	122-52-1
	2323
	B

	Triisopropylated phenyl phosphates
	Triisopropüülfenüülfosfaadid
	-
	-
	A

	Trimethylbenzene (all isomers)
	Trimetüülbenseen (kõik isomeerid)
	25551-13-7
	-
	A

	Trimethylhexamethylenediisocyanate (2,2,4- and 2,4,4-isomers)
	Trimetüülhaksaandiisotsüanaat (2,2,4- või 2,4,4-isomeerid)
	16938-22-0

15646-96-5
	2328
	B

	Trixylyl phosphate
	Triksülüülfosfaat
	25155-23-1
	-
	A

	Turpentine
	Tärpentin
	9005-90-7
	1299
	B

	Undecanoic acid
	Undekaanhape
	112-37-8
	-
	B

	1-Undecene
	1-Undetseen
	821-95-4
	-
	B

	Undecyl alcohol
	Undekanool
	112-42-5
	-
	B

	Vinyl neodecanoate
	Vinüülneodekanaat
	45115-34-2
	-
	B

	Vinyltoluene
	Vinüültolueenid
	25013-15-4
	2618
	A

	White spirit, low (15-20%) aromatic
	Lahustibensiin (lakibensiin), madala (15-20%) aromaatsusega
	64742-88-7
	1300
	B

	Xylenol 
	Ksülenool (kõik isomeerid)
	1300-71-6
	2261
	B

	Zinc alkyl dithiophosphate (C3-C14)
	Tsinkalküül(C3-C14)ditiofosfaat
	-
	-
	B


* International Convention for the Prevention of Pollution from Ships, 1973/78.

Category A substances are bioaccumulative and liable to produce a hazard to aquatic life or human health; LC50 (concentration in water upon which one-half of the test subjects perish) is less than 1 mg/kg, or LC50 is between 1 and 10 mg/kg but other hazards to marine biota are involved.

Category B substances are bioaccumulative with a short retention (up to one week); produce tainting of marine organisms used for food; LC50 is between 1 and 10 mg/kg, or LC50 is between 10 and 100 mg/kg but other hazards to marine biota are involved.

Annex 3

to Regulation No. 60 of the Minister of Transport and Communications of 13 July 2000 “Procedure for Reception of Bilge Water, Sewage, Garbage and Other Pollutants from Ships”

	Teatis sissesõidusadamale

	Information to be Notified into the Port of Call

	Sissesõidusadam / Port of call .....

	 

	1. Laeva nimi, kutsung, IMO number / Name, call sign, IMO identification number of ship:

	2. Lipuriik / Flag State:

	3. Eeldatav saabumise aeg / Estimated time of arrival (ETA):

	4. Eeldatav lahkumise aeg / Estimated time of departure (ETD):

	5. Eelmine sissesõidusadam / Previous port of call:

	6. Järgmine sissesõidusadam / Next port of call:

	7. Viimane laevaheitmete äraandmine (sadam ja kuupäev) / Last port and date when ship generated waste was delivered:

	8. Kas sadama vastuvõtusadamatesse anti ära (märgistage vastav ruut) / Are you delivering (tick appropriate box):

	kõik / all __ osa / some __ ei antud ära / none __ laevaheitme(i)d? / of your waste into port reception facilities?

	9. Laevaheitmet liik ja kogus, mis antakse ära sadamasse või jääb laeva, ja vastava laeva hoidla täituvus protsentides / Type and amount of waste and residues to be delivered and (or) remaining on board, and precentage of maximum storage capacity:

	 

	Kui antakse ära kõik laevaheitmed, tuleb täita vastavalt teine veerg / If delivering all waste, complete second column as appropriate.

	Kui anakse ära osa või ei anta laevaheitmeid ära, siis tuleb täita kõik veerud / If delivering some or no waste, complete all columns.

	 

	Laevaheitmete liik

Type
	Äraantavad heitmed

Waste to be delivered, m3
	Maksimaalne hoidla maht

Maximum dedicated storage capacity m3
	Levale jäävate heitmete maht

Amount of waste retained on board, m3 / täituvus / used, %
	Sadam, kus laeva jäävad laevaheitmde ära antakse

Port at which remaining waste will be delivered
	Teavitamisest kuni järgmise sadamani eeldatav tekkivate heitmete maht

Estimated amount of waste to be generated between notification and next port of call, m3 / eeldatav täituvus / estimated use, %

	1. Õlijäätmed Waste oil

	Rasked jäägid

Sludge
	 
	 
	 
	 
	 

	Pilsivesi

Bilge water
	 
	 
	 
	 
	 

	Muud / Others

(täpsustada / specify)
	 
	 
	 
	 
	 

	2. Prügi Garbage

	Toidujäätmed

(Food waste)
	 
	 
	 
	 
	 

	Plast

Plastic
	 
	 
	 
	 
	 

	Muud

Others
	 
	 
	 
	 
	 

	3. Lastiga seotud jäätmed*

Cargo-associated waste * (täpsustada / specify)
	 
	 
	 
	 
	 

	4. Lastijäätmed*

Cargo residues*

(täpsustada / specify
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	* Võib olla hinnanguline / May be estimates

	 
	Kinnitan allkirjaga (kapten) / I (master) cofirm that:

	 
	- esitatud andmed on tõesed ja korrektsed ja 

	 
	- the above details are accurate ja correct and

	 
	- laevas on piisavalt hoidlate mahtu teavitamisest kuni järgmise sissesõidusadamani eeldatavalt tekkivate laevaheitmete mahutamiseks

	 
	- there is sufficient dedicated onboard capacity to store all waste generated between notification and the next port at which waste will be delivered.

	 
	Kuupäev / Date 
	Kellaaeg / Time

	 
	Kapten / Master ..... (allkiri / Signature)


 

